
ВРЕМЕННЫЙ ВНЖ
ОБУЧЕНИЕ

ИНФОРМАЦИОННАЯ КАРТА

 

  

Временный ВНЖ можно получить на предполагаемый период
обучения на срок не более лет

Выдается только заявителю являющемуся учеником очной формы
обучения средней школы которому на момент подачи заявления не
больше лет студенты получающие послесреднее образование
квалификационное образование специализированное образование
или высшее профессиональное образование должны быть на момент
подачи заявления не старше лет студентом ВУЗа только очная
форма обучения или лицом проходящим языковую или профильную
подготовку к обучению в ВУЗе организованную и реализовуемую
ВУЗом Не требуется в течение дней с начала пребывания если
заявитель в Словакии пребывает на законных основаниях и выполнил
обязательство уведомить о начале своего пребывания миграционную
полицию в течение рабочих дней с момента въезда на территорию
Словакии

В период действия временного ВНЖ с целью обучения разрешено вести
бизнес Работать без необходимости получения дополнительных
разрешений или смены цели ВНЖ разрешено не более часов в
неделю или соответствующее количество дней месяцев в году
Студенты ВУЗа могут работать часов в неделю или соответствующее
количество дней месяцев в году

После успешного завершения обучения можно подать заявление об
обновлении ВНЖ на месяцев на протяжении которых выпускник
может искать работу или начать ведение бизнеса
 

ЗАЯВЛЕНИЕ
Заявление подается лично на официальном бланке и на

словацком языке  
От имени несовершеннолетнего ребенка заявление подает законный

представитель т е  родитель опекун или попечитель

Несовершеннолетний ребенок старше лет может подать заявление

самостоятельно однако оно должно быть подписано его законным

представителем Подпись законного представителя должна быть

нотариально заверена Вместе с заявлением необходимо предоставить

все следующие документы иначе оно не будет принято →

З А Я В Л Е Н И Е М О Ж Н О
П О Д А Т Ь

▪ в дип представительстве
Словакии аккредитованном
для страны гражданином
которой является заявитель или

▪ в дип представительстве
Словакии аккредитованном
для страны проживания
заявителя или

▪ в миграционной полиции по
месту жительства заявителя
если он пребывает в Словакии
на основании ВНЖ
действующего в Словакии или в
другом государстве члене ЕС
выданного разрешения на
допустимое проживание не
временного убежища
выданной национальной визы
если ему виза не требуется или
если речь об обладателе
свидетельства словака
проживающего за границей

 
При подаче заявления в дип
представительстве дип
представительство проводит с
заявителем личное
собеседование с целью
предварительного
рассмотрения заявления
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 действующий загранпаспорт

 две цветные фотографии м

 подтверждение соответствующего органа государственного

управления или учебного заведения о принятии на обучение или

подтверждение организации которая ответственна за

административное обеспечение программ одобренных

правительством Словакии или программ ЕС

 справка об отстутствии судимости в стране гражданином которой

является заявитель а также в странах в которых он пребывал более

дней в течение месяцев подряд за последние года не

требуется ученику средней школы заявителю младше ти лет а

также в случае смены типа цели ВНЖ

 подтверждение об обеспечении жильем в Словакии на срок не

менее месяцев или на весь период пребывания если ВНЖ

запрашивается на более краткий срок не требуется студентам ВУЗов

и в случае регулярных поездок в учебное заведение через

государственную границу из соседнего государства

нотариально заверенное заявление заявителя о
владении недвижимостью или

нотариально заверенный договор о найме в котором заявитель указан
в качестве арендатора одного из арендаторов нотариально заверена
должна быть как подпись арендодателя так и подпись арендатора или

нотариально заверенное заявление владельца
недвижимости о предоставлении жилья на заявлении должны быть
нотариально заверены подписи всех собственников или

подтверждение от объекта размещения например общежития
студенческого общежития хостела гостиницы о предоставлении
жилья

 документ о финансовом обеспечении пребывания в размере

прожиточного минимума на каждый месяц пребывания с

г размер прожиточного минимума составляет

евро в месяц если пребывание превышает год в кратном

размере прожиточного минимума т е евро в случае

заявителя младше лет в половинном размере Наличие

финансового обеспечения можно доказать

подтверждением об остатке на банковском счете окрытом на имя
заявителя

подтверждением о назначении стипендии

подтверждением уставного органа юридического лица об обеспечении
финансовых средств в течение пребывания или

нотариально заверенным заявлением от лица
например родителя о финансовом обеспечении заявителя вместе

с подтверждением об остатке на счете данного лица

 административный сбор в размере евро за выдачу карты ВНЖ

→

О Б Р А Т И Т Е В Н И М А Н И Е

▪ На момент подачи заявления 
документы должны быть не 
старше 90 дней. 

▪ Официальные документы, 
выданные за границей, должны 
быть официально заверены 
(апостилем/консульской 
легализацией). 

▪ Документы, выданные не на 
словацком языке, должны быть 
переведены на словацкий язык 
судебным переводчиком, 
занесённым в Реестр экспертов 
и переводчиков Министерства
юстиции Словакии

официальный
перевод

▪ Подписи на заявлениях, 
доверенностях и договорах о 
найме должны быть 
нотариально заверены. 

▪ Копии документов должны 
быть нотариально заверены. 

▪ Рекомендуем не предоставлять 
оригиналы важных документов 
(напр., диплома, договора о 
найме), а сделать лучше их 
заверенные копии, которые 
можно подать  в миграционную 
полицию/дип. 
представительство, а 
оригиналы оставить себе. 

▪ В миграционной полиции 
административные сборы 
оплачиваются посредством т. н. 
фискальных марок („eKolok“), 
которые можно купить 
непосредственно в отделении 
миграционной полиции (в 
автомате самообслуживания) 
или на почте. →

https://bit.ly/официальный-перевод
https://bit.ly/официальный-перевод
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СМЕНА ТИПА ЦЕЛИ ВРЕМЕННОГО
ВНЖ
Смена типа ВНЖ представляет собой переход с временного ВНЖ на

постоянный ВНЖ например в случае заключения брака с гражданином

Словакии

На практике это означает подачу нового заявления о выдаче

постоянного ВНЖ Заявление о смене типа ВНЖ необходимо подать не

позднее последнего дня действия временного ВНЖ ВНЖ заявителя

считается действительным только на территории Словакии до

момента вынесения решения о смене типа ВНЖ

Временный ВНЖ с целью обучения подвязан под осуществление

определенной деятельности обучения параллельно с которым лицу

имеющему ВНЖ разрешено вести бизнес и в ограниченной степени

работать

Если лицо имеющее временный ВНЖ с целью обучения хочет
заниматься в первую очередь деятельностью отличной от обучения
или если цель его ВНЖ не актуальна например лицо прервало
обучение в ВУЗе но оно хотело бы в Словакии остаться такое лицо
должно подать заявление о смене цели временного ВНЖ например с
обучения на трудоустройство Это означает подачу нового заявления о
выдаче временного ВНЖ Заявление о смене цели ВНЖ необходимо
подать не позднее последнего дня действия нынешнего временного
ВНЖ Нынешний временный ВНЖ считается действительным только
на территории Словакии до момента вынесения решения по новому
заявлению

В случае заявителя которому временный ВНЖ с целью обучения был
выдан на основании прохождения ним языковой или профильной
подготовки к обучению в ВУЗе организованной и реализовуемой
ВУЗом нельзя подать заявление о смене цели ВНЖ в отделении
полиции в Словакии

При подаче заявления о смене типа цели ВНЖ необходимо
предоставить все документы необходимые для выдачи ВНЖ кроме
справки об отсутствии судимости если таковая уже была заявителем
предоставлена при подаче предыдущего заявления о выдаче ВНЖ и
медицинского заключения → 

▪ В дип. представительствах 
Словакии за границей оплата 
административных сборов 
производится наличными или 
посредством банковского 
перевода (способ оплаты 
сборов рекомендуем уточнять в 
соответствующем дип. 
представительстве Словакии). 

▪ Решение выносится в течение 
30 дней с момента подачи 
полного пакета документов. 

▪ Подача заявления о выдаче 
временного ВНЖ не дает 
заявителю права пребывать в 
Словакии. До выдачи 
временного ВНЖ заявитель 
может пребывать в Словакии 
только в течение срока 
действия визы, другого ВНЖ 
или в рамках безвизового 
режима. 
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ОБНОВЛЕНИЕ  ВРЕМЕННОГО ВНЖ
Временный ВНЖ можно обновить продлить в частности
повторно Временный ВНЖ с целью обучения можно обновить на
срок не более лет

Заявление об обновлении временного ВНЖ подается лично в
соответствующем отделении миграционной полиции не позднее
последнего дня его действия Условием обновления является
продолжение заявителем своего обучения на территории Словакии

Временный ВНЖ студента ВУЗа желающего после завершения
обучения остаться в Словакии с целью поиска работы или начала
ведения бизнеса может быть обновлен на срок девять месяцев

К заявлению об обновлении временного ВНЖ необходимо приложить
действующий загранпаспорт иначе отделение полиции заявление не
примет

Временный ВНЖ считается действующим только на территории
Словакии до вынесения решения о его обновлении К заявлению
необходимо приложить

 действующий загранпаспорт

 одну цветную фотографию м

 подтверждение от учебного заведения соответствующего органа

государственного управления о продолжении обучения или в

случае заявителя запрашивающего обновление на месяцев

диплом о высшем образовании полученный во время действия

предоставленного временного ВНЖ или подтверждение о

завершении обучения

 подтверждение об обеспечении жильем в Словакии не требуется

студентам ВУЗов и в случае регулярных поездок в учебное

заведение через государственную границу из соседнего

государства

 подтверждение о финансовом обеспечении пребывания

 дминистративный сбор в размере евро за выдачу карты ВНЖ

О Б Я З А Н Н О С Т И П О С Л Е
П О Л У Ч Е Н И Я В Р Е М Е Н Н О Г О
В Н Ж

Прибыть в Словакию в течение
дней со дня его получения

Уведомить миграционную
полицию о начале пребывания в
течение рабочих дней с
момента прибытия в Словакию
Заключить договор о
медицинском страховании не
позднее рабочих дней с
момента получения карты ВНЖ
В течение дней с момента
получения карты ВНЖ
предоставить миграционной
полиции медицинское
заключение не старше дней
подтверждающее отсутствие
опасного для общества
заболевания
Пребывать на территории
Словакии большую половину
периода действия выданного
временного ВНЖ в календарном
году Выполнение этого
обязательства не требуется если
лицо имеющее временный ВНЖ
с целью обучения участвует в
программе мобильности в
другом государстве члене

 


